Zmluva o spolupraci
uzatvorena v zmysle § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny z&konnik v zneni neskorsich predpisov
(dalej len ako ,zmluva®)

medzi
Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava
sidlo: Primacialne nam. 1, 814 99 Bratislava 1
ICO: 006 034 81
DIC: 2020372596
banka: Ceskoslovenska obchodna banka, a.s.
¢. Uctu v tvare IBAN: SK88 7500 0000 0002 2504 7483
zastupenie: Ing. Tatiana Kratochvilova, prvy namestnik primatora vzmysle podpisového poriadku

ucinného v Case podpisu tejto zmluvy
(dalej len ako ,HMBA")

a
ZERS s. 1. 0.

sidlo: Rustaveliho 10054/4, Bratislava - mestska ¢ast' Raca 83106
registracia: Okresny sud Bratislava |, Oddiel: Sro, Vlozka €islo: 155764/B
ICO: 54103533

DIC: 2121572728

banka: Slovenska sporitelfia, a. s.

¢. G¢tu v tvare IBAN: SK84 0900 0000 0051 8407 9683

zastUpenie: Matej Gala

(dalej len ako ,partner”)
(HMBA a partner dalej spolu len ako ,zmluvné strany* alebo samostatne aj ako ,zmluvna strana®)
Preambula

HMBA méa zaujem na spristupneni systému regulacie statickej dopravy na miestnych komunikaciach HMBA ¢o
najSirSiemu okruhu uZivatelov. Jednou z moZnosti ako tento ciel spinit' je spristupnenie platobnych terminalov
prostrednictvom obchodnych priestorov tretich oséb nachadzajucich sa v regulovanej zone (dalej len ako ,zéna“),
priCom ich presny zoznam bude dostupny na webovej adrese www.paas.sk.

Tato zmluva sa uzatvara ako vysledok pouZitia postupu podfa ust. § 276 a nasl. zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v zneni neskorsich predpisov (dalej len ako ,Obchodny zakonnik®).

HMBA zverejnilo na svojom webovom sidle vyhlasenie Verejného navrhu na uzatvorenie zmluvy (dalej len ako ,verejny
navrh"), priom vzor zmluvy bol uvedeny ako Priloha €. 1 verejného navrhu.

Partner prehlasuje, Ze sa s podmienkami verejného navrhu a jeho priloh obozné&mil pred zaslanim oznémenia o prijati
verejného navrhu a zarovei spiiia véetky podmienky uvedené vo verejnom navrhu a jeho prilohach.

Clanok I
Predmet zmluvy

1. Predmetom tejto zmluvy je Uprava vzajomnych prav a povinnosti zmluvnych stran v suvislosti so sprostredkovanim
uhrad ceny za do¢asné parkovanie v zone, a to najmé zavazok partnera:
a) strpiet umiestnenie platobného terminalu HMBA (dalej len ako ,terminal”) vo svojich obchodnych priestoroch
nachadzajlcich sa v zone,

b)  umoznit tretim osobam hotovostni a bezhotovostnl thradu ceny za do¢asné parkovanie v zéne,

¢) prijimat finanéné prostriedky v pripade hotovostnej Uhrady ceny za docasné parkovanie v zone,

d) vydat tretej osobe potvrdenie o Ghrade ceny za do¢asné parkovanie v zone,

e) poukazat financéné prostriedky prijaté od tretich oséb za Ghradu ceny za doCasné parkovanie v zone
v hotovosti na i¢et HMBA

f)  dalSie &innosti uvedené v prilohe €. 1 tejto zmluvy.

(Cinnosti uvedené v ¢lanku | bod 1 pism. a) az f) spolu alebo samostatne len ako ,pinenie”)

2. Detailna Specifikacia plnenia je uvedena v prilohe €. 1 tejto zmluvy.



HMBA sa zavazuje uhradzat partnerovi za poskytnutie pinenia odmenu vo vyske 9 % v3etkych platieb prijatych
prostrednictvom terminalu v prisluSnom zuctovacom obdobi.

Clanok Il
Miesto poskytnutia plnenia

Partner sa zavazuje poskytovat plnenie vo svojich obchodnych priestoroch nachadzajucich sa v zéne RU1, na
adrese: Kupeckého 521/8, 821 08, Bratislava (dalej len ako ,priestory”) a to kazdy def okrem dni pracovného
pokoja v ¢ase miniméalne od: 08:00 do 20:00 po dobu 5 hodin nepretrZite. Partner je zaroveri opravneny poskytovat
plnenie aj mimo ¢asu uvedeného v predchadzajlcej vete.

Partner sa zavazuje poskytovat' pinenie do 5 (slovom: piatich) pracovnych dni odo diia prevzatia terminalu.

Odovzdanie terminalu sa uskutoéni prostrednictvom preberacieho konania na zéklade pisomnej vyzvy HMBA,
vysledkom ktorého bude preberaci protokol podpisany zastupcami zmluvnych strén, v ktorom bude uvedeny pocet
a miesto inStalacie terminalu.

Clanok Ill
Umiestnenie terminalu

Partner je povinny strpiet umiestnenie terminalu vo svojich priestoroch a zérover je povinny poskytnat HMBA
v3etku stcinnost nevyhnutn( pre instalaciu terminalu vo svojich priestoroch a nasledné spustenie terminalu do
ostrej prevadzky.

Hotové vydavky stvisiace s umiestnenim terminalu v priestoroch, jeho in3talaciou a spustenim do ostrej prevadzky
zna3a v celom rozsahu HMBA.

] Clanok IV
Uhrada ceny za do¢asné parkovanie

Partner je povinny umoznit tretim osobam Ghradu ceny za do¢asné parkovanie v zéne prostrednictvom terminalu
formou bezhotovostnych platieb prostrednictvom platobnej brany HMBA.

Partner je rovnako povinny umoznit' tretim osobam Uhradu ceny za doasné parkovanie v zone prostrednictvom
terminalu formou hotovostnych platieb.

Partner nie je opravneny umoznit Ghradu ceny za do¢asné parkovanie v zéne inym spésobom a/alebo formou, ako
je uvedené v tejto zmluve, pricom také konanie partnera sa povazuje za zavazné poruSenie zmluvnych povinnosti
partnera.

Clanok V
Prijimanie hotovostnych platieb

Partner je opravneny prijimat’ od tretich osdb hotovostné platby za Uhradu ceny za doCasné parkovanie v zone
(dalej len ako ,finanéné prostriedky*) prostrednictvom terminalu, pricom kazdu takto prijati platbu je povinny
evidovat v zmysle prislusnych pravnych predpisov.

Prijatim hotovostnej platby nevznika vztah medzi partnerom a tretou osobou.

Clanok VI
Vydanie potvrdenia

Partner je povinny odovzdat' tretej osobe potvrdenie o Uhrade ceny za doCasné parkovanie v zéne vydane
terminalom bez ohladu na spdsob afalebo formu jej vykonania.



Partner nie je opravneny odovzdanie potvrdenia o Uhrade ceny za do¢asné parkovanie v zéne podla clanku VI bod
1 tejto zmluvy podmiefiovat spinenim akychkolvek inych podmienok. Také konanie sa povazuje za zavazne
porusenie podmienok tejto zmluvy a je dévodom na odstlpenie od tejto zmluvy zo strany HMBA.

Clanok VI
Poukazanie finanénych prostriedkov

Partner je povinny poukazat véetky finanéné prostriedky prijaté pocas z(ctovacieho obdobia na bankovy ucet
IBAN: SK88 7500 0000 0002 2504 7483 (dalej len ako ,bankovy tcet”)

Za zUctovacie obdobie sa pre Ucely tejto zmluvy povaZuje obdobie kalendarneho mesiaca.

Partner je povinny financné prostriedky poukazat na bankovy tcet do 10 (slovom: desiatich) pracovnych dni po
uplynuti prislusného zUét_ovacieho obdobia.

Partner nie je opravneny zadrzat' akakolvek ¢ast finanénych prostriedkov.

. Clanok VI
DalSie povinnosti partnera

Partner je povinny chranit terminal pred poSkodenim.

Partner je povinny informovat' o mozZnosti uhradit' cenu za do¢asné parkovanie viditelne pri vstupe do svojich
priestorov prostrednictvom bannerov dodanych HMBA.

Clanok IX
Odmena

HMBA je povinné uhradit partnerovi odmenu za poskytovanie pinenia (dalej len ako ,odmena’) vo vyske podla
Clanku | bod 3 tejto zmluvy.

Zmluvné strany vyhlasuja, Ze vyska odmeny je koneéna, jednostranne nemenna a sl v nej obsiahnuté vsetky
opravnené naklady partnera sivisiace s touto zmluvou vratane primeraného zisku, dani, personaineho
zabezpedenia a akychkolvek inych poplatkov, ktoré bude nutné vynaloZit podfa tejto zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze HMBA neposkytuje zalohové platby ani preddavky.

Fakturu za vykonanie plnenia vo vyske 100 % odmeny je partner opravneny vystavit HMBA aZ po uplynuti
prislusného z(¢tovacieho obdobia.

Faktara musi obsahovat naleZitosti podla zakona &. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich
predpisov. Fakt(ira musi obsahovat aj nasledovné daje: odvolavku na islo zmluvy, prip. dodatku, popis pinenia
v zmysle predmetu zmluvy, bankové spojenie.

Faktdra bude uhradena bezhotovostnym prevodom na Ucet partnera uvedeny vo fakture,

Splatnost faktury je 30 dni odo diia dorucenia faktlry do sidla HMBA, pricom plati, Ze odmena sa povazuje za
uhradent diiom odpisania finanénych prostriedkov z bankového (¢tu HMBA v prospech partnera.

Ak faktira nebude obsahovat' vysSie uvedené (daje alebo povinné Udaje v zmysle platnych pravnych predpisov
a/alebo nebudi k nej priloZené prilohy a/alebo nebude obsahovat spravne udaje, HMBA je opravnené takito
faktaru vratit partnerovi spolu s oznagenim nedostatkov. V tomto pripade sa plynutie lehoty splatnosti takejto
faktury zastavi a nova lehota splatnosti zacne plynat diiom nasledujicim po dni dorucenia opravenej alebo
doplnene;j faktary do sidla HMBA.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze HMBA je opravnené zapocitat si svoju pohladavku voCi partnerovi po lehote
splatnosti aj bez suhlasu partnera oproti akejkolvek splatnej pohladavke partnerovi voci HMBA. O zapoCitani
pohladavky je HMBA povinné pisomne informovat partnera.



_ Clanok X
Nahrada skody, zmluvné pokuty a Giroky z omeskania

Kazda zo zmluvnych stran zodpoveda druhej zmluvnej strane za v3etky Skody, ktoré vznikn( druhej zmluvnej
strane v ddsledku porusenia jej povinnosti vyplyvajlicich z tejto zmluvy a/alebo z platnych pravnych predpisov.
V pripade akéhokolvek poskodenia terminélu za poskodenie v plnej miere zodpoveda partner, ktory je povinny
nahradit' vSetku Skodu spdsobenti HMBA poSkodenim terminalu.

V pripade omeskania partnera s riadnym a véasnym poukazanim finanénych prostriedkov v prospech HMBA podla
¢lanku VIl bod 3 tejto zmluvy, je HMBA opravnené pozadovat' od partnera zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 0,5
% z vySky finanénych prostriedkov prijatych partnerom v prislusnom zi¢tovacom obdobi za kazdy, aj zaCaty def
omeskania partnera.

V pripade, ak sa ktorékolvek z vyhlaseni partnera-podla ¢lanku XIV bod 2 tejto zmluvy ukaze ako nepravdive a
HMBA bude kontrolnym organom v stlade s ustanovenim § 7b zakona ¢&. 82/2005 Z. z. o nelegélnej praci a
nelegalnom zamestnavani a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorich predpisov uloZzena sankcia
z dévodu prijatia sluzby prostrednictvom partnerom nelegalne zamestnavanych osob, HMBA je opravnene
pozadovat od partnera zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 130 % vy3ky sankcie uloZenej kontrolnym organom
HMBA a zaroveri HMBA vzniké pravo na odstipenie od tejto zmluvy. HMBA je opravnené uplatnit si zmluvnu
pokutu podla predchadzajicej vety tohto bodu voéi partnerovi aj opakovane.

V pripade, ak partner porusi akékolvek ustanovenie ¢lanku Xl tejto zmluvy (ustanovenia tykajuce sa registra
partnerov verejného sektora), je HMBA opravnené pozadovat od partnera zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske
300 (slovom: tristo) euro za kazdé jednotlivé porusenie jeho povinnosti podla v tomto bode uvedeneho clanku
zmluvy.

V pripade, ak HMBA vznikne povinnost uhradit daf z pridanej hodnoty v zmysle ust. § 69b zé&kona ¢. 222/2004 Z.
z. 0 dani z pridanej hodnoty, HMBA je opravnené pozadovat od partnera zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 130
% vysky danovej povinnosti, ktora takto HMBA vznikla.

Ak sa HMBA omeska s plnenim svojich pefiaznych zavazkov voéi partnerovi, je partner opravneny uplatnit voCi
HMBA Uroky z omeskania z nezaplatenej sumy vo vyske podla § 369a v spojeni s § 369 ods. 2 ObZ a podla § 1
ods. 1 nariadenia viady Slovenskej republiky ¢. 21/2013 Z. z., ktorou sa vykonavaji niektoré ustanovenia
Obchodného zakonnika v zneni neskorsich predpisov.

Akakolvek zmluvna pokuta podra tejto zmluvy je splatna do 15 dni odo dia jej uplatnenia u partnera. Akikolvek
zmluvn( pokutu podra tohto ¢lanku zmluvy je HMBA opravnené zapo€itat s existujicim alebo budlcim zavazkom
voci partnerovi a to aj z iného existujliceho alebo budtceho zmluvneho vztahu.

Uplatnenim zmluvnej pokuty u partnera a/alebo zaplatenim zmluvnej pokuty partnerom nie je dotknuté pravo HMBA
uplatiiovat u partnera v pinom rozsahu nahradu $kody spdsobend poruSenim povinnosti zo strany partnera, na
ktoré sa vztahuje zmluvna pokuta.

Zaplatenie zmluvnej pokuty a/alebo nahrady Skody ani uplatnenie zmluvnej pokuty a/alebo nahrady Skody
nezbavuije partnera dalej plnit' povinnost zabezpecent zmluvnou pokutou.

Clanok XI
Register partnerov verejného sektora

V pripade, ak ma byt podla platnych pravnych predpisov (najmé podia zékona o RPVS) partner partnerom
verejného sektora, partner sa zavazuje a zodpoveda za to, Ze bude poCas celej doby platnosti a Gcinnosti tejto
zmluvy zapisani v registri partnerov verejného sektora. PoruSenie povinnosti partnera podfa tohto bodu sa
povazuje za podstatné porusenie tejto zmluvy. V pripade porusenia povinnosti podla tohto bodu zo strany partnera
je HMBA opravnené od tejto zmluvy odstupit’
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HMBA je tieZ opravnené odstlpit od tejto zmluvy uzatvorenej s partnerom, ak tento je partnerom verejného sektora,
a ak pocas trvania zmluvy nadobudne pravoplatnost rozhodnutie o vymaze partnera z registra partnerov verejného
sektora podla zakona o RPVS.

HMBA je opravnené prestat plnit' si svoje povinnosti podia tejto zmluvy bez toho, aby sa dostalo do omeskania v
zakone o RPVS stanovenych pripadoch

Clanok XII
Déverné informacie a mic¢anlivost’

Zmluvné strany majl zaujem a potrebu zachovavat déverny charakter niektorych informacii, ktorych vymena je
nevyhnutna pre naplnenie Gcelu tejto zmluvy.

Partner vyZzaduje spristupnenie urcitych dovernych informécii, ktoré mdzu obsahovat najmé, nie viak vylucne,
technické, komercné, financné, pravne, riadiace, prevadzkové, administrativne, planovacie, marketingove alebo
ekonomické informéacie, data a know-how, vratane vsetkych kopii, poznamok, analyz, kompilécii, Studii a inych
dokumentov, ktoré obsahuju a/alebo boli vyhotovené na zaklade takychto informécii, i uZ v pisomnej, Ustnej,
obrazkovej, elektronickej alebo inej podobe, vratane véetkych informécii, ktoré maju formu obchodného tajomstva
vslade s § 17 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskorsich predpisov (takéto informécie spolu
dalej len ako ,doverné informacie"), a ktoré prinéleZia HMBA.

Partner berie na vedomie, Ze akékolvek spristupnenie dévernych informéacii bude a/alebo méze mat' za nasledok
znacéné poskodenie HMBA, jeho ¢innosti a dobrého mena a mdZe ohrozit' jeho vztah s verejnostou.

Partner bude zachovavat mi¢anlivost o vsetkych dovernych informéaciach, ktoré mu boli poskytnuté HMBA a/alebo
ku ktorym ma partner pristup. Partner nepouZije Ziadne z dévernych informacii na iné cely, ako je uvedené v tejto
zmluve.

Zmluvné strany ber( na vedomie, Ze ich prava a povinnosti tykajlce sa dévernych informéacii sa vztahuji aj na
pridruZené osoby, partnerov a poradcov kazdej zo zmluvnych strén, ktorym su zmluvné strany opravnené
poskytnat doverné informéacie v nevyhnutnom rozsahu pre pinenie tejto zmluvy. Poskytnutie dovernych informéacii
tretej osobe v nevyhnutnom rozsahu je partner vzdy povinny bezodkladne pisomne oznamit HVBA.

Akékolvek porusenie povinnosti zachovavat' micanlivost obsiahnutych v tejto zmluve pridruzenymi osobami,
partnermi a/alebo poradcami partnera bude povazované za porusenie zo strany partnera, za ¢o bude partner
zodpovedny.

Predchadzajlice povinnosti zachovavat mi¢anlivost sa nevztahujl na také informéacie, ktoré:
a) sualebo sa stanu verejne dostupnymi bez akéhokolvek priinenia partnera; alebo

b)  boli vo viastnictve partnera predtym, ako ich ziskal na zaklade tejto zmluvy; alebo

¢)  boli vyvinuté partnerom alebo v jeho mene nezavisle pocas trvania povinnosti zachovavat micanlivost; alebo
d)  boli ziskané partnerom od tretej osoby, ktora preukazala, Ze ma pravo Sirit déverné informéacie; alebo

e) boli spristupnené niektorou zo zmluvnych stran, ak si ich spristupnenie vyZadujl platné pravne predpisy,

prislusny sud, prislusny regulacny organ alebo organ rozhodujici v spore medzi zmluvnymi stranami.

Partner nevynesie Ziadne doverné informéacie mimo priestorov HMBA, ani neprenesie alebo neskopiruje Ziadne
déverné informéacie, okrem tych situacii, kedy to HMBA vopred pisomne schvali.

Vsetky déverné informacie, ich kopie a vypisy zostavaju alebo sa stavaji pocas trvania tejto zmluvy majetkom
HMBA.

HMBA je opravnené odmietnut’ poskytnutie dévernych informécii, ak takéto poskytnutie nebude nevyhnutne
potrebné k napineniu tcelu tejto zmluvy.

Ziaden obsah dévernych informécii nie je mozné povazovat ako akykolvek prisfub, vyhlasenie alebo garanciu
poskytnuti HMBA partnerovi.
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Poskytnutim dévernych informéacii neprechadza na partnera vlastnicke alebo iné préavo alebo licencia k dévernym
informaciam.

Partner je povinny poskytn(t HMBA vSetku potrebn( sucinnost potrebnl na odstranenie nasledkov neopravnenej
manipulacie s dovernymi informaciami.

V pripade, ak zmluvné strany na ochranu dévernych informacii tykajlcich sa predmetu tejto zmluvy pred uzavretim
tejto zmluvy uzatvorili akikolvek zmluvu o mi¢anlivosti, zmluvné strany sa tymto dohodli, Ze diiom Gcinnosti tejto
zmluvy tato zmluva o mi¢anlivosti zanika.

Clanok XIII
Ochrana osobnych udajov

Zmluvné strany si uvedomuju dolezitost bezpecnosti spractvania osobnych tdajov a preto sa zhodli na tom, Ze
ich budd sprac(vat v stilade s Nariadenim Eurdpskeho parlamentu a rady (EU) 2016/679 o ochrane fyzickych osdb
pri spracvani osobnych (dajov a o volnom pohybe takychto Udajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES
(v8eobecné nariadenie ochrany osobnych udajov) v platnom zneni (dalej len ako ,GDPR") a zakonom ¢. 18/2018
Z. z. 0 ochrane osobnych (idajov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v platnom zneni (dalej len ako ,zédkon
o ochrane osobnych tdajov").

Zmluvné strany sa za ucelom zabezpecenia ochrany osobnych Udajov pri spractvani osobnych idajov podfa tejto
zmluvy a vzajomnej komunikacie zavazuju prijat technické, organizalné a personalne opatrenia na ochranu
osobnych Udajov, pricom vezm( do (vahy najma pouZitelné technické prostriedky, ddvernost spracivanych
osobnych dajov, ako aj rozsah moznych rizik s réznou pravdepodobnostou a zavaznostou pre prava a slobody
dotknutych osob.

V pripade, ak partner pride pri pineni tejto zmluvy do kontaktu s osobnymi (dajmi, ktoré spractiva HMBA, nesmie
partner v Ziadnej forme spracuvat osobné Udaje, ktoré su spracuvané HMBA, najma ich nesmie poskytnt Ziadne
tretej osobe, zhromazdovat' ich, kopirovat ich, zverejiiovat’ ich alebo inak ich akymkolvek spdsobom vyuZit' pre
akékolvek vlastné potreby alebo pre akékolvek potreby tretej osoby, ak nie je v tejto zmluve vyslovne stanovené
inak. Bez predchadzajliceho pisomného sthlasu HMBA, partner nesmie vynasat z priestorov HVBA Ziadne fyzické
alebo elektronické nosice informéacii (napr. dokumenty, CD nosice, USB a pod.) (dalej len ako ,nosi¢ informacii‘),
ktoré obsahuju osobné (daje spracovavané HMBA a ani vyhotovovat' kopie tychto nosicov informacii.

Partner sa zavazuje bezodkladne vréatit HMBA vSetky nosice informacii, ktoré obsahuju osobné tdaje spracivané
HMBA. V pripade, ak niektory z nosi¢ov informacii obsahuijlci osobné Udaje je potrebny pre plnenie podla tejto
zmluvy, je partner povinny vratit takyto nosic informéacii bezodkladne po ukonceni pineni v ramci konkrétnej sluzby.

Partner sa zavézuje dodrZiavat povinnost' mi¢anlivosti o osobnych idajoch, s ktorymi pride do kontaktu pri plneni
tejto zmluvy. Povinnost' mi¢anlivosti trvéa aj po skonceni trvania tejto zmluvy. Na poZiadanie HMBA je partner
povinny preukézat' spinenie tejto povinnosti. Povinnost micanlivosti neplati, ak to priamo vyplyva z platnych
pravnych predpisov, pricom v takom pripade je partner povinny postupovat vyluéne v sulade s tymito platnymi
pravnymi predpismi pri zachovani zasady minimalizacie spractvania osobnych dajov.

Partner sa zavazuije, Ze vykona vSetky opatrenia na to, aby jeho zamestnanci a prip. iné spolupracujlce osoby pri
plneni tejto zmluvy dodrziavali povinnosti tykajlice sa ochrany osobnych udajov stanovené v GDPR, v zékone o
ochrane osobnych (dajov a v tejto zmluve. Partner sa zavazuje poudit svojich zamestnancov a prip. iné
spolupracujuce osoby o povinnostiach, ktoré im vyplyvaji z GDPR, zékona o ochrane osobnych Udajov a tejto
zmluvy.

Partner je povinny nahradit akukolvek $kodu, ktorl spdsobi dotknutej osobe afalebo HMBA v désledku
nedodrzania svojich povinnosti tykajicich sa spracivania osobnych Udajov, t. j. najmé v pripade, ak partner
nedodrzi ustanovenia GDPR a/alebo zakona o ochrane osobnych dajov, alebo ak partner kona nad ramec alebo
v rozpore s touto zmluvou (najma, nie v8ak vylucne v rozpore s ustanoveniami bodov 3, 4, 5 a 6 tohto Clanku
zmluvy).

Clanok XIV
Stlad s platnymi pravnymi predpismi



Partner sa zavazuje pri svojej innosti podla tejto zmluvy dodrZiavat v plnom rozsahu vsetky platne pravne
predpisy. Partner vyhlasuje, Ze partner a tieZ vSetci jeho zamestnanci disponuji vSetkymi opravneniami a/alebo
povoleniami a/alebo certifikatmi, ktoré st potrebné na pinenie tejto zmluvy. Zaroven sa partner zavazuje
zabezpedit, aby partner a tieZ vetci jeho zamestnanci disponovali vSetkymi opravneniami a/alebo povoleniami
alalebo certifikatmi, ktoré st potrebné na pinenie tejto zmluvy po¢as celého trvania tejto zmluvy.

Partner vyhlasuje a svojim podpisom potvrdzuje, Ze v plnom rozsahu dodrZiava a zabezpeCuje dodrZiavanie
vietkych aplikovatelnych pracovnopravnych predpisov v oblasti nelegalneho zamestnavania (dalej len ako
,pracovnopravne predpisy"), a to predovsetkym zékona ¢. 311/2001 Z. z. Zakonnik prace v zneni neskorsich
predpisov a zakona ¢&. 82/2005 Z. z. o nelegélnej praci a nelegalnom zamestnavani a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskordich predpisov. Partner tymto vyhlasuje, Ze si je pine vedomy vsetkych
povinnosti, ktoré pre neho z pracovnopravnych predpisov vyplyvajl a zavazuje sa ich dodrZiavat' poCas celej doby
platnosti tejto zmluvy. Partner sa zavazuje najmé zamestnavat zamestnancov legélne a neporusovat tak zakaz
nelegalneho zamestnavania upraveny v Pracovnopravnych predpisoch. '

Clanok XV
Trvanie zmluvy

Tato zmluva sa uzatvara na dobu uréitt do 31.12.2022.

Tito zmluvu je mozné ukongit pisomnou dohodou zmluvnych stran, pisomnou vypovedou alebo odstipenim od
zmluvy.

Ktorakolvek zo zmluvnych stran je opravnena vypovedat tito zmluvu aj bez uvedenia dévodu s vypovednou dobou
2 mesiace, ktora zacina plynit prvy def kalendarneho mesiaca nasledujiiceho po mesiaci, kedy bola vypoved
dorucena druhej zmluvne;j strane.

Ktorakolvek zmluvna strana je opravnena od tejto zmluvy odstupit v pripade podstatného poruSenia tejto zmluvy
druhou zmluvnou stranou.

Za podstatné poru$enie zmluvy partnerom sa povazuje najma:

a)  porudenie povinnosti registracie partnera v zmysle zakona o RPVS, ak mu tato povinnost vznikla,

b) porusenie ktorejkolvek povinnosti tykajlcej sa mi¢anlivosti alebo ochrany dévernych informacii a ochrany
osobnych udajov podla tejto zmluvy,

c¢) porusenie ktorejkolvek povinnosti partnera tykajlcej sa nelegainej prace a nelegélneho zamestnavania podfa
tejto zmluvy,

d) iné porusenie tejto zmluvy partnerom, ak je to v tejto zmluve vyslovne uvedené.

HMBA je rovnako opravnené od tejto zmluvy odstupit' ked' d6jde:

a)  knadobudnutiu rozhodnutia prislusného stdu, ktorym std vyhlasi konkurz na majetok partnera,

b) k nadobudnutiu pravoplatnosti rozhodnutia prislusného stidu, ktorym sid zamietne navrh na vyhlasenie
konkurz na majetok partnera pre nedostatok majetku,

c) knadobudnutiu pravoplatnosti rozhodnutia prislu$ného stdu, ktorym sud povoli restrukturalizaciu partnera,

d) kzaniku partnera bez pravneho néstupcu.

Partner je opravneny od tejto zmluvy odstupit, ak je HMBA v omeSkani s uhradenim odmeny v lehote podfa tejto
zmluvy o viac ako 30 kalendarnych dni.

V pripade odstipenia od zmluvy sa tato zmluva zrusuje od pociatku a zmluvné strany st povinné vratit si vSetko,
&o im bolo pinené v slvislosti s touto zmluvou s vynimkou tych pineni, z povahy ktorych to je vylucené.

Odstupenie od tejto zmluvy je (¢inné diiom jeho dorucenia druhej zmluvnej strane.

Clanok XVI
Dal$ie prava a povinnosti zmluvnych stran
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Zmluvné strany st povinné pristupovat k plneniu svojich povinnosti vyplyvajicich z tejto zmluvy tak, aby
predchadzali vzniku Skody.

Zmluvné strany st povinné pocas celého trvania tejto zmluvy poskytnit si vzajomne vSetku sucinnost, ktord od
nich mozno spravodlivo pozadovat, aby bol naplneny tcel tejto zmluvy.

Zmluvné strany st povinné pocas celého trvania tejto zmluvy zdrzat sa takého konania, ktorym by mohol byt
ohrozeny Ugel tejto zmluvy ako aj ktorym by bolo ohrozené pinenie povinnosti vyplyvajicich z tejto zmluvy.

Partner je povinny pri pineni povinnosti podla tejto zmluvy postupovat podra prislusnych ustanoveni tejto zmluvy
a pokynov HMBA.

Partner je povinny pri plneni povinnosti podra tejto zmluvy postupovat spdsobom, ktory nepoSkodzuje prava tretich
stran.

Partner nie je opravneny bez predchadzajliceho pisomného stihlasu HVMBA zapogitat akékolvek svoje pohladavky
a naroky vo&i HMBA proti pohladavkam a narokom HMBA, ani bez predchédzajiceho pisomného sthlasu HMBA
previest akékolvek prava a povinnosti z tejto zmluvy na tretiu osobu.

Pokial nie je v tejto zmluve uvedené inak, komunikacia medzi zmluvnymi stranami prebieha vSetkymi dostupnymi
komunikaénymi prostriedkami, najma, nie vSak vyluéne, listovou zésielkou, elektronickou spravou, telefonicky a
osobne.

Listov(l zasielku je mozné dorucovat prostrednictvom postového podniku alebo kuriéra na adresu zmluvnej strany

uveden( v zahlavi tejto zmluvy. Za dorucent sa povazuje kazda listova zésielka, ktora:

a) bola adresatom prevzata driom jej prevzatia,

b)  prevzatie bolo adresatom odmietnuté, diiom, kedy bolo prevzatie odmietnuté,

c) bola uloZena na pobotke postového podniku uplynutim tretieho diia od uloZenia, aj ked sa adresét s jej
obsahom neoboznamil.

Za prvé kontaktné osoby boli uréené:
a) zaH
b) zap:

Elektronicka sprava sa povazuje za doruen defi nasledujlici po jej odoslani na emailovi adresu adresata podla
tejto zmluvy a to aj vtedy, ak sa adresét o jej obsahu nedozvedel. Uvedené neplati, ak je odosielatefovi dorucena
automaticka sprava o nemoznosti adresata oboznamit sa so spravou spolu s uvedenim inej kontaktnej osoby.

V pripade vyhlasenia mimoriadnej situ4cie alebo mimoriadnej udalosti v zmysle zakona ¢. 42/1994 Z. z. o civilngj
ochrane obyvatelstva v zneni neskorsich predpisov, alebo v pripade vyhlésenia vojny, vojnového stavu,
vynimo&ného alebo niidzového stavu v zmysle Gstavného zakona €. 227/2002 Z. z. o bezpecnosti Statu v Case
vojny, vojnového stavu, vynimo&ného stavu a nidzového stavu v zneni neskorsich predpisov, je mozné dorucovat
tie pisomnosti, ktoré mézu mat za nasledok vznik, zmenu alebo zanik prav a povinnosti zmluvnych stran
vyplyvajlcich z tejto zmluvy aj prostrednictvom elektronickej schranky v zmysle zakona €. 305/2013 Z. z. o
elektronickej podobe vykonu pdsobnosti organov verejnej moci a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon
0 e-Governmente) (d'alej len ako ,zakon o e-Governmente“). Dorucovanie pisomnosti zaslanjch prostrednictvom
elektronickej schranky v zmysle zakona o e-Governmente sa riadi prislusnymi ustanoveniami tohto zakona.

Zmluvné strany st povinné minimalne raz denne kontrolovat kontaktné emailové schranky.

Zmluvné strany s povinné bez zbytoéného odkladu, najneskor do 5 kalendarnych dni od zmeny, oznamit' si
navzajom akukolvek zmenu kontaktnych idajov. Takéto oznamenie je G€inné jeho dorucenim.

Clanok XVII
Spolocné a zavere¢né ustanovenia

Tato zmluva nadobuda platnost dfiom jej podpisu opravnenymi zastupcami zmluvnych stran a Ucinnost' diiom
nasledujlicim po dni jej zverejnenia v registri v zmysle § 47a ods. 1 zak. €. 40/1964 Zb. Obianskeho zakonnika v
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zneni neskorich predpisov v spojeni s § 5a ods. 6 zak. €. 211/2000 Z. z. zakona o slobodnom pristupe k
informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode informécii) v zneni neskorsich predpisov.

Tato zmluva ku dfiu jej podpisania predstavuje Upini dohodu zmluvnjch stran tykajicu sa predmetu zmluvy a
nahradza akkolvek predchadzajlicu korespondenciu a rokovania zmluvnych stran, Ci uz ustne alebo pisomné,
ktoré sa konali pred podpisanim tejto zmluvy; zmluvné strany vyhlasujd, Ze Ziadne astne ani pisomné vedlajsie
dojednania ku dfiu podpisu zmluvy neexistuju.

Menit alebo doplifiat ustanovenia tejto zmluvy je mozné len na zaklade dohody zmluvnych stran, formou pisomnych
dodatkov podpisanych opravnenymi zastupcami-obidvoch zmluvnjch stran.

Tato zmluva je vyhotovena v 4 (slovom: Styroch) rovnopisoch s platnostou originalu; 2 (slovom: dva) rovnopisy pre
HMBA a 2 (slovom: dva) pre partnera.

Neplatnost, netginnost alebo neaplikovatelnost niektorého ustanovenia tejto zmluvy nespdsobuje neplatnost,
neli¢innost alebo neaplikovatelnost tejto zmluvy ako celku.

V pripade neplatnosti, ne&innosti alebo neaplikovatelnosti niektorého ustanovenia tejto zmluvy s zmluvneé strany
povinné vyvinat vietku stginnost, ktord od nich mozno spravodifivo poZadovat, aby neplatné, nelcinné alebo
neaplikovatelné ustanovenie tejto zmluvy nahradili novym ustanovenim v stlade s ucelom tejto zmluvy. V pripade,
ak bude pravny predpis citovany v tejto zmluve zruSeny a nahradeny inym pravnym predpisom, odkazy tejto zmluvy
na povodny pravny predpis sa budd povazovat za odkazy na pravny predpis, ktory ho nahradil.

Pravne vztahy zmluvnych stran v tejto zmluve neupravené sa riadia prislusnymi v3eobecne zavaznymi pravnymi
predpismi Slovenskej republiky v platnom zneni, a to najmé zakonom €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni
neskorsich predpisov a zakonom &. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov.

Zmluvné strany sa zavazujl vynaloZit primerané Usilie pri rieSeni vzajomnyjch sporov vyplyvajucich z tejto zmluvy,
ktoré budd riedené v prvom rade zmierlivym spdsobom a dialégom. V pripade, ak zmierlivy spdsob rieSenia
vzajomnych sporov nebude Gspesny, pravomoc riesit spory vyplyvajice z tejto zmluvy maji prislusné sudy
Slovenskej republiky, za pouZitia slovenského préava.

Neoddelitelnou stcastou tejto zmluvy st nasledujice prilohy:
a) Priloha ¢. 1 - popis predmetu zmluvy,
b) Priloha . 2 -cena.

V pripade rozporu medzi ustanoveniami textu tejto zmluvy a ustanoveniami akejkolvek prilohy tejto zmluvy majl
vzdy prednost ustanovenia textu zmluvy.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si tito zmluvu (vratane jej priloh) precitali, jej obsahu porozumeli, sthlasia s fiou bez
vyhrad a st si vedomé pravnych nasledkov podpisania tejto zmluvy.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze ich zmluvna sloboda nie je Ziadnym sposobom obmedzena, tlto zmluvu uzatvaraji
slobodne, vazne, nie v tiesni ani za napadne nevyhodnych podmienok a je jasnym, urcitym a vernym vyjadrenim
ich véle, ¢o potvrdzujl viastnoruénymi podpismi.

V Bratislave, dna 15.6.2022 V Bratislave, dna 15.6.2022




UHRADA KRATKODOBEHO PARKOVANIA PROSTREDNICTVOM SIETE AFFILIATE PARTNEROV

Strucny popis:

Cielom vybudovania predajnej siete externych partnerov je umoznit thradu aj inym spésobom
ako prostrednictvom mobilnych parkovacich aplikdcii (MPA) a parkovacich automatov za krétkodobé
parkovanie vozidiel na miestnych komunikaciach a prilahlych parkoviskdch, v parkovacich zénach
s platenym statim v intravilane mesta Bratislava.

Verejny obstardvatel Hlavné Mesto Bratislava (dalej len ,Poskytovatel“) ma zaujem uzavriet
zmluvy o spolupréci s dobou trvania na dobu urditi s externymi partnermi, ktori majd vytvorena siet
predajnych bodov alebo -jednotlivé prevadzky (dalej len ,Partner) na Gzemi mesta Bratislava
(v aktudlne regulovanych zénach). Ugelom je zapojit existujicu predajnu siet/jednotlivé prevadzky do

.....

uzivatelov.

Procesy pred spustenim predaja:

1. Prihlasenie sa do Verejného navrhu:

- Podpisanie zmluvy o spolupraci

- dohodnutie umiestnenia banneru na predajnych bodoch

2. Vytvorené Partnerské konto v systéme Papaya (vytvdra Poskytovatel) v pripade predajnej
siete st vytvorené uZivatelské ucty préjednotliv{lch predajcov (pre zmenovu prevadzku) a tieto
su zlaéené pod jeden hlavny Gcet za Gcelom spocitavanie Ghrad za jednotlivé predajné body.

3. Nastavenie reportov: Poskytovatel nastavi pravidelné odosielanie reportov o predajoch na
Partnerom definované email adresy na dennej baze.

4. Oznacenie predajnych bodov Partnera:

- dodanie bannerov, oznacenia

- Odovzdanie termindlov (na kazdy predajny bod 1ks terminalu)

- Zaskolenie personalu Partnera na pracu s terminalom

5. Externd predajna siet na webe mesta — umiestnenie kontaktnych informdcii o dostupnej
Partnerskej predajnej sieti na naSom webe

6. Evidencia zmluvy s Partnerom — nahratie podpisanej Zmluvy s Partnerom do interného
systému.

7. Spustenie predaja

Popis procesu:

Pre uspe$né fungovanie predaja musi Partner spifiat nasledovné podmienky na konkrétnom
predajnom bode:

- pristup na internetovu siet pripadne dodany terminal so SIM kartou (doda Poskytovatel)



Proces uhrady:

Ak navstivi predajny bod Partnera zaujemca o kratkodobé parkovanie/prediZenie &asu
parkovania, nadiktuje Partnerovi ECV parkujlceho vozidla, &islo zény a &as, kolko planuje parkovat.
Partner sa pripoji na mestsky parkovaci systém ParkSys prostrednictvom prideleného termindlu
(papaya terminal), kde navoli poZadované idaje pre spravne parkovanie. Odoslanim tdajov prebehne
overenie a vypocet vysky Ghrady za parkovné podla navolenych parametrov. Obratom terminal obdrzi
odpoved s cenou za parkovanie podfa zadanych Gdajov zdujemcu. Ak zaujemca suhlasi s cenou za
parkovné, Partner potvrdi vy$ku Uhrady na termindli a zobrazi sa vyzva k dhrade hotovostou/kartou.
V pripade zvolenia spésobu Uhrady hotovostou, plati zdujemca pozadovand  vySku
bankovkami/mincami Partnerovi a tento uklada Ghradu do kasy. V pripade zvolenia spbésobu Uhrady
bezhotovostnou formou, plati zdujemca poZadovani vysku platobnou kartou alebo inym
podporovanym bezhotovostnym spdsobom Partnerovi aplatba prostrednictvom integrovanej
platobnej brany v terminali je smerovana na G¢et HMBA. Po prijati platby vystavuje Partner z terminalu
doklad pre zaujemcu.

Provizny systém:

Partnerské konto eviduje vietky realizované predaje kratkodobého parkovania za konkrétny
¢asovy Usek (kalendarny mesiac). V pripade, Ze sa jedna o Partnera s vybudovanou vlastnou sietou
predajnych bodov, vyuZiva sa jeden pristup do Partnerského konta pre vietky zapojené prevadzky
Partnera na Uzemi mesta Bratislava a vietky predaje sa scitavaji. Je mozné rozliSovat jednotlivé
prevadzky v sieti jedného Partnera pre ucely sledovania predajov za jednotlivé prevadzky zo strany
Partnera. Triby utfiené za predaj kratkodobého parkovania v hotovosti su na ucte Partnera. Po
ukon&eni mesiaca (najneskdr do 5 dni) prevadzaju Partneri financné prostriedky za zrealizované
predaje kratkodobého parkovania na icet mesta (prostriedky si majetkom mesta). Nasledne Partner
na zéklade udajov zo systému ParkSys/Papaya vystavuje fakturu Poskytovatelovi vo vyske provizie
z realizovanych predajov za ukonceny kalendarny mesiac. Vyska provizie Partnerom je 9% z hodnoty
transakcie. Splatnost faktdr je 30 dni.

Oznacovanie Partnerskych predajnych bodov:

- banner na vchode do predajného bodu Partnera
- Informadcie o predajnych bodoch partnerov na mestskom webe (paas.sk)

Vizualizdciu a znalenie doda Poskytovatel (na zaklade schvéleného dizajn manudlu). Partner po
dohode s Poskytovatelom zabezpeduje polep na svojich predajnych bodoch.



Priloha €. 2: Cena

1. Transakcie sa delia na bezplatné (¢asovo obmedzené bezplatné parkovanie - parkovanie z
bonusovej karty) a platené (ostatné kratkodobé statie, pri ktorom sa realizuje platba, ¢&i uz

priamo z platobnej karty alebo hotovostna Ghrada).

2. Minimalna tarifikdcia parkovacieho listka podfa aktualne platného navrhu je uvedend v

tabulke 1 tejto prilohy.

3. Bezplatné transakcie nebudu financne ohodnotené.

4. Pre objem platenych transakcii v eurdch sa uplatni zakladna percentualna odplata 9 % z

hodnoty transakcie.

5. Odmeny su vyplacané vSetkym partnerom.
6. Transakcie sa ohodnocuju na mesacnej baze. Odmeriovanie za kontrolovany mesiac prebieha
v mesiaci, priamo nasledujucom po kontrolovanom mesiaci. ' '

Tabulka 1: Minimalna tarifikacia a minimalna vyska parkovného

Po zl'ave pre plne

Po zlave pre ZTP

Preximet Hordnota elektrické vozidla (50 %) (90 %)
30 min.
Minimalna tarifikacia v mindtach a nasledne - -
po minute
Minimalna hodnota transakcie v tarifnom
7 . 8 ,12 0,02
pasme D (0,50 eur/hodina) G B 0,125 eur 025 eur
Minimalna hodnota transakcie v tarifnom
i . R ,25 0,
pasme C (1,00 eur/hodina) 650 Bur Qo= eur 45 Bur
Minimalna hodnota transakcie v tarifnom
7 7
pasme B {1,50 eur/hodina) 0,75 eur 0,375 eur 0,075 eur
Minimalna hodnota transakcie v tarifnom 1,00 eur 0,50 eur 0,01 eur

pasme A (2,00 eur/hodina)




